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	[bookmark: _GoBack]SARUNU PROCEDŪRAS
„Mobilās monitoringa sistēmas modernizācija”
 (identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159)
NOLIKUMS
	REGULATIONS OF 
NEGOTIATED PROCEDURE
„Mobile Radiomonitoring System Modernization”
(Identification No. VAMOIC 2018/159)

	1. PASŪTĪTĀJS, SARUNU PROCEDŪRAS RĪKOTĀJS UN KANDIDĀTI

1.1. Sarunu procedūras „Mobilās monitoringa sistēmas modernizācija”, identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159, (turpmāk – sarunu procedūra) pasūtītājs: Latvijas Republikas Nacionālo bruņoto spēku (NBS) Nodrošinājuma pavēlniecība (NP), kas atrodas Vienības gatvē 56, Rīgā, LV-1004, Latvijā.
1.2. Sarunu procedūras rīkotājs: Valsts aizsardzības militāro objektu un iepirkumu centrs (turpmāk - Centrs), kas atrodas Ernestīnes ielā 34, Rīgā, LV-1046, Latvijā.
1.3. Finansējuma avots – valsts budžets (100%).
1.4. Organizatoriska rakstura informāciju par sarunu procedūru sniedz Centra Materiāltehnisko līdzekļu departamenta Centralizēto iepirkumu vadības nodaļas pārvaldes vecākā referente Inese Ozola, e‑pasts: inese.ozola@vamoic.gov.lv, tālruņa Nr. 67300293, faksa Nr. 67300207.
1.5. Kandidāts – ieinteresētais piegādātājs, kas ir iesniedzis pieteikumu par dalību sarunu procedūrā.
1.6. [bookmark: _Ref156380285]Ja pieteikumu iesniedz fizisko vai juridisko personu apvienība jebkurā to kombinācijā (turpmāk – piegādātāju apvienība), pieteikumā jānorāda persona, kura pārstāv piegādātāju apvienību sarunu procedūrā, kā arī katras personas atbildības apjoms.
1.7. Apakšuzņēmēju piesaistes gadījumā, kandidāts norāda visus paredzamos apakšuzņēmējus un norāda apakšuzņēmējiem izpildei nododamās līguma daļas un to apjomu (%).
1.8. Sarunu procedūra tiek rīkota saskaņā ar Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likuma (turpmāk – ADJIL) 6.panta ceturto daļu.


	1. CONTRACTING AUTHORITY, ORGANISER OF THE NEGOTIATED PROCEDURE AND CANDIDATES 
1.1. Contracting Authority of the Negotiated procedure „Mobile Radiomonitoring System Modernization”, identification No. VAMOIC 2018/159, (hereinafter – Negotiated Procedure) is the Logistics Support Command of National Armed Forces (NAF) of Republic of Latvia, located at 56 Vienibas Gatve, LV – 1004, Riga, Latvia.
1.2. The organiser of Negotiated Procedure is State Centre for Defence Military Sites and Procurement (hereinafter – Centre), located at Ernestines street 34, Riga, LV-1046, Latvia.
1.3. Source of funding – State budget (100%).
1.4. Administrative information on the Negotiated Procedure is available from Senior Desk Officer of Centralized Procurement Management Division of Logistic Resources Department – Inese Ozola, e‑mail: inese.ozola@vamoic.gov.lv, phone: +371 67300293, fax: +371 67300207.
1.5. A Candidate – interested supplier who has submitted an Application for participation in Negotiated Procedure.
1.6. If the Application is submitted by a group of physical or legal persons in either combination (hereinafter – Group of suppliers), the person which will represent the group of suppliers in the Negotiated Procedure must be specified and the scope of responsibility of each person has to be indicated.
1.7. In case of subcontracting the Candidate shall specify in its Application all subcontractors and shall indicate the level of involvement of the subcontractor and delegated tasks within the framework of the Contract (in %).
1.8. Negotiated Procedure is organized according to Part four Article 6 of the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia (hereinafter – Law).

	2. IEPIRKUMA PRIEKŠMETS UN PLĀNOTIE APJOMI
2.1. Iepirkuma priekšmets ir 1 (vienas) mobilās radiomonitoringa stacijas iegāde (turpmāk – Prece) saskaņā ar tehniskās specifikācijas prasībām (pielikums Nr.3), kas sastāv no:
2.1.1. Mobilās bāzes – 1 gab;
2.1.2. Takstiskās radiomonitoringa sistēmas izveides un personāla apmācības;
2.1.3. Papildināšanas ar signālu analīzes sistēmu un personāla apmācības.
2.2. Līguma slēgšanas tiesības tiks piešķirtas pretendentam, kurš būs iesniedzis nolikuma un uzaicinājuma prasībām atbilstošu saimnieciski visizdevīgāko piedāvājumu.
	2. SUBJECT OF THE PROCUREMENT AND PLANNED SCOPE
2.1. Subject of the procurement is supply of one (1) mobile radiomonitoring system (hereinafter – Goods) in accordance with requirements of technical specification (Annex No.3), including:
2.1.1. Mobile base – one (1) unit;
2.1.2. Tactical radio monitoring system formation and personnel training;
2.1.3. Supplementing with signal analysis system and personnel training.
2.2. Contract will be awarded to the Tenderer who will submit offer complying with the terms and conditions of the Regulations and Invitation of Negotiated Procedure and is economically most favorable.

	3. KANDIDĀTU KVALIFIKĀCIJAS PRASĪBAS UN TO APLIECINOŠIE IESNIEDZAMIE DOKUMENTI

3.1. Kandidāts ir reģistrēts likumā noteiktajos gadījumos un likumā noteiktajā kārtībā.
Jāiesniedz: ārvalstī reģistrētam vai pastāvīgi dzīvojošam kandidātam ir jāiesniedz dokuments, kas apliecina tā reģistrācijas faktu. Dokumentam jābūt attiecīgas ārvalstu institūcijas, iestādes vai personas, kas saskaņā ar kandidāta reģistrācijas valsts normatīvajiem aktiem ir tiesīga to darīt, izsniegtam. Ja kandidāta reģistrācijas valsts normatīvie akti neparedz dokumenta par reģistrāciju izsniegšanu - kandidātam jāiesniedz paskaidrojums par to.

3.2. Kandidāts ir piedāvātās sistēmas ražotājs vai ražotāja autorizēts pārstāvis, vai sadarbības partneris ar tiesībām pārdot, piegādāt tā preci, uzstādīt un instalēt, veikt piedāvātās preces tehniskās apkopes, nodrošināt personāla apmācību un garantijas saistības.

Jāiesniedz: ja kandidāts nav piedāvātās Preces ražotājs, jāiesniedz piedāvātās Sistēmas ražotāja vai ražotāja autorizēta pārstāvja izsniegtu dokumentu, kas apliecina kandidāta tiesības pārdot un piegādāt Sistēmu, veikt tās uzstādīšanu un instalēšanu, nodrošināt personāla apmācību un garantijas saistības.

3.3. Kandidātam iepriekšējo 5 gadu laikā ir pieredze iepirkuma priekšmetam līdzīgu iekārtu (uztvērēju sistēmu) piegādē, uzstādīšanā, modernizēšanā un instalēšanā.
Jāiesniedz: apliecinājums pielikuma Nr.2 formā par kandidāta pieredzi iepirkuma priekšmetam līdzīgu iekārtu (uztvērēju sistēmu) piegādē, uzstādīšanā, instalācijā iepriekšējo 5 (piecu) gadu laikā no pieteikuma iesniegšanas dienas.

	3. CANDIDATES QUALIFICATION REQUIREMENTS AND DOCUMENTS TO BE SUBMITTED TO CONFIRM QUALIFICATION
3.1. Candidate has been registered accordingly as stated by the law.
To submit to: foreign Candidates has to submit the document that confirms the registration fact. Document has to be issued by the relevant foreign institution, authority or person that according to the laws and regulations of the Candidate’s registration country has authority to issue such documents. If the laws and regulations of the Candidate’s registration country does not provide any documents on the registration fact – Candidate has to submit an explanation on that.  

3.2. Candidate is a manufacturer of the offered System or authorised representative of the manufacturer, or a cooperating partner with the right to sell, supply its goods, to install, to provide the maintenance, to perform warranty liabilities and personnel training .

To submit to: if the Candidate is not a manufacturer or authorised representative of the manufacturer of the offered Goods, the Candidate must submit the document issued by the manufacturer of the offered Goods attesting that Candidate is authorized to sell and supply Goods, perform installation, maintenance and personnel training and warranty liabilities.

3.3. Within the last five (5) years Candidate has experience in the supply, setting, installation and modernization of similar systems as subject of the procurement.
To submit to: acknowledgment in form of Annex 2 of the Candidate’s experience in similar systems as subject of the procurement delivery, setting, installation within the last five (5) years from the date of submission of the Application.


	4. PIETEIKUMA PAR DALĪBU SARUNU PROCEDŪRĀ IESNIEGŠANAS KĀRTĪBA
4.1. Termiņi:
4.1.1. Pieteikuma par dalību sarunu procedūrā iesniegšanas termiņš ir līdz 2018.gada 23.novembrim plkst. 11:00, Centrā, Ernestīnes ielā 34, Rīgā, LV-1046. Kandidātu pieteikumi, kas iesniegti pēc šī termiņa, netiek atvērti un neatvērti tiek nosūtīti atpakaļ iesniedzējam.
4.1.2. Ja ieinteresētais piegādātājs ir laikus (vismaz 7 (septiņas) dienas pirms pieteikumu iesniegšanas termiņa beigām) pieprasījis papildus informāciju, iepirkuma komisija to sniedz ne vēlāk kā 4 (četras) dienas pirms pieteikumu iesniegšanas termiņa beigām. Ja papildus informācijas pieprasījums netiek iesniegts laikus, atbilde tiks nodrošināta gadījumā, ja būs iespējams to sagatavot un sniegt ne vēlāk kā 4 (četras) dienas pirms pieteikumu iesniegšanas termiņa beigām.


4.2. IESNIEDZAMIE DOKUMENTI:

4.2.1. Pieteikums (aizpildīta pielikuma Nr.1 veidlapa).
4.2.2. Kvalifikācijas dokumenti (saskaņā ar 3.punkta prasībām).
4.2.3. Ja attiecināms:
4.2.3.1. Ārvalstī reģistrētiem vai pastāvīgi dzīvojošiem kandidātiem jāiesniedz spēkā esoša attiecīgās kompetentās institūcijas izsniegta izziņa (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija), kurā ir uzrādītas kandidāta personas ar pārstāvības tiesībām un pārstāvības apjoms (norādot, vai persona ir tiesīga pārstāvēt kandidātu vienpersoniski vai kopā ar citu/-ām personu/-ām). Izziņai jābūt izsniegtai ne agrāk kā 6 (sešus) mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas dienas Centrā.
4.2.3.2. Ja pieteikumu parakstījusi persona, kas nav norādīta attiecīgās kompetentās iestādes izsniegtajā izziņā par kandidāta personām ar pārstāvības tiesībām, jāiesniedz izziņā norādītās personas ar pārstāvības tiesībām izdota pilnvara (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija) attiecīgajai personai parakstīt pieteikumu. 
4.2.3.3. Nolikuma 6.5.punktā minētie dokumenti.
4.2.3.4. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība, nolikuma 3.1.punktā norādītais dokuments (informācija) jāiesniedz par katru personu, un nolikuma 3.2. un 3.3. punktā norādītie dokumenti jāiesniedz par attiecīgo personu, kas piegādās Sistēmu, veiks tās uzstādīšanu un instalēšanu, nodrošinās personāla apmācību un garantijas saistības. Papildus jāiesniedz visu personu, kas iekļautas apvienībā, parakstīts sadarbības līgums, kuru parakstījis katras personas pārstāvis ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarota persona (oriģināls vai apliecināta kopija), kā arī katras personas atbildības apjoms.

4.2.3.5. Ja kandidāts balstās uz citu piegādātāju iespējām, lai nodrošinātu līguma izpildi vai apliecinātu kandidāta atbilstību izvirzītajām kvalifikācijas prasībām, vai piesaista nesaistīto apakšuzņēmēju, nolikuma 3.1.punktā norādītais dokuments (informācija) jāiesniedz par katru iesaistīto personu, un nolikuma 3.2. un 3.3.punktā norādītie dokumenti jāiesniedz par attiecīgo personu, kas piegādās Sistēmu, veiks tās uzstādīšanu un instalēšanu, nodrošinās personāla apmācību un garantijas saistības. (ņemot vērā plānotās personai izpildei nododamās līguma daļas). Papildus šādā gadījumā kandidāts pierāda, ka viņa rīcībā būs nepieciešamie resursi, iesniedzot šo uzņēmēju apliecinājumu, nodoma protokolu vai vienošanos par sadarbību konkrētā līguma izpildei.



4.3. Dokumentu noformēšanas un iesniegšanas kārtība:
4.3.1. visiem dokumentiem jābūt latviešu vai angļu valodā;
4.3.2. pieteikums par dalību sarunu procedūrā un kvalifikācijas dokumentu oriģināli un/vai to kopijas ir jāiesniedz vienā iesaiņojumā;
4.3.3. kandidāts nodrošina pieteikuma, kvalifikācijas dokumentu un/vai to kopiju drošu iesaiņojumu, lai tiem nevar piekļūt, nesabojājot iesaiņojumu;
4.3.4. lapām jābūt numurētām;
4.3.5. visiem pieteikuma dokumentiem jābūt cauršūtiem ar izturīgu diegu vai auklu. Diegiem jābūt stingri nostiprinātiem, uzlīmējot papīra lapiņu. Šuvuma vietai jābūt apstiprinātai ar kandidāta zīmogu un kandidāta pārstāvja ar pārstāvības tiesībām pašrocīgu parakstu, jānorāda atšifrēts lappušu skaits. Pieteikumam ir jābūt noformētam tā, lai novērstu iespēju nomainīt lapas, nesabojājot nostiprinājumu;

4.3.6. pieteikumam, kvalifikācijas dokumentiem un/vai to kopijām jābūt skaidri salasāmiem, bez labojumiem un dzēsumiem;
4.3.7. pieteikuma sākumā jāievieto satura rādītājs. Ja pieteikums iesniegts vairākos sējumos, satura rādītājs jāsastāda katram sējumam atsevišķi, pirmā sējuma satura rādītājā jānorāda sējumu skaits un lapu skaits katrā sējumā;

4.3.8. sarunu procedūrai jāiesniedz pieteikuma dokumentu oriģināls un divas kopijas. Uz pieteikuma oriģināla titullapas ir jābūt norādei „ORIĢINĀLS”, bet uz pieteikuma kopiju titullapām jābūt norādei „KOPIJA”;
4.3.9. Dokumenti jāiesniedz personīgi slēgtā, aizzīmogotā iesaiņojumā Centra Kancelejā, Ernestīnes ielā 34, Rīga, LV – 1046, vai jānosūta pasta sūtījumā. Ja kandidāts nosūta pieteikumu pa pastu, tas nodrošina dokumentu saņemšanu līdz noteiktajam termiņam. Uz iesaiņojuma jānorāda:

4.3.9.1. kandidāta nosaukums, adrese, tālrunis;
4.3.9.2. norāde: Sarunu procedūrai „Mobilās monitoringa sistēmas modernizācija”, (identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159).
Neatvērt līdz 2018.gada 23.novembrim plkst.11:00.
4.4. Pieteikuma oriģināls (aizpildīts sarunu procedūras nolikuma pielikums Nr.1) jāparaksta kandidāta pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība un sadarbības līgumā nav atrunātas pārstāvības tiesības, pieteikuma oriģināls jāparaksta katras personas, kas iekļauta piegādātāju apvienībā, pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai.
	4. RULES FOR SUBMISSION OF APPLICATION FOR NEGOTIATED PROCEDURE
4.1. Terms:
4.1.1. The deadline for submission of Application for participation in Negotiated Procedure is 11:00 am, November 23, 2018. Address: Centre, Ernestines street 34, Riga, LV-1046, Latvia. Candidates Applications submitted after the deadline are not opened and are sent back to the submitter unopened.
4.1.2. If a potential supplier has requested additional information in a timely manner (at least seven (7) days before the deadline for submission the Application), Procurement Committee shall provide it not later than four (4) days before the deadline of submission of the Application. If request for additional information has not been made in timely manner, the information (answer) will be provided only in case it will be possible to prepare it and give not later than four (4) days before the deadline of submission of the Application.
4.2. DOCUMENTS TO BE SUBMITTED:
4.2.1. Application (filled in the Annex 1).
4.2.2. Qualification documents (in accordance with requirements of Clause 3 of the Regulations).
4.2.3. If applicable:
4.2.3.1. Foreign Candidates has to submit a valid notice (original or a copy attested by Candidate) issued by the relevant competent institution of Candidate’s registration country indicating individuals with rights of representation of the Candidate and type of the representation (indication whether the person/s with rights of representation is/are entitled to represent the Candidate as a single person or together with another person/s). The certificate shall be issued not earlier than six (6) months before submission of Application to the Centre.
4.2.3.2. A letter of authority (original or a copy attested by Candidate) issued by the Candidate’s representative with rights of representation according to the certificate issued by relevant competent institution authorizing other individual to sign the Application, if that person is different from the one specified in the certificate on the representation rights issued by relevant competent institution.
4.2.3.3. Documents required in the Clause 6.5. of the Regulations.
4.2.3.4. If Candidate is a group of suppliers, the document specified in Clause 3.1. shall be submitted regarding each person who is included in the Group of suppliers. The documents specified in Clause 3.2. and 3.3. shall be submitted regarding person who will supply Goods, perform installation, maintenance and personnel training and perform warranty liabilities (an original or attested copy), between all the persons included in the group of suppliers, signed by representative of each person with the rights of representation or respectively authorized person, as well as the extent of liability of each person.
4.2.3.5. If the Candidate refers to the resources of other merchants to prove conformity to qualification requirements set forth in Regulations or it is necessary to perform the respective Contract, or attracts the unrelated subcontractors, Candidate shall submit document specified in Clause 3.1. regarding each person to whose resources Candidate refers to and documents specified in Clauses 3.2. and 3.3. shall be submitted regarding person who will supply Goods, perform installation, maintenance and personnel training and perform warranty liabilities (taking into consideration which parts of the contract are delegated). In such case Candidate shall prove that all resources necessary to fulfil procurement contract will be in Candidate’s disposal by submitting acknowledgement of such merchants, protocol of intent or agreement for fulfilment of respective procurement contract.

4.3. Documentation setting and submitting requirements: 
4.3.1. all documents shall be in Latvian or English;
4.3.2. the originals and/or copies of the Application for the Negotiated Procedure shall be submitted in one package;

4.3.3. the Candidate ensures that the Application, qualification documents and/or their copies are safely packed so that they can’t be opened without damaging the package;
4.3.4. pages shall be numbered;
4.3.5. all documents of the Application shall be thread-bounded with strong thread or string. Thread should be fixed tightly by a glued-on white leaflet of paper. The sewing shall be affirmed by Candidate’s seal and signed with own hand by Candidate’s representative who has the rights of representation; deciphered number of pages shall be indicated. The Application shall be formatted in a way that would not allow any substitution of pages without damaging the fastening;
4.3.6. the Application, qualification documents and/or their copies shall be clearly legible, without corrections and erasures;
4.3.7. table of contents shall be placed at the beginning of the Application. If the Application is submitted in several volumes, each volume shall have a separate table of contents and the table of contents of the first volume shall contain the number of volumes and number of pages in each volume.
4.3.8. the Candidate shall submit Application documents in one (1) original and two (2) copies. The title page of the original shall be marked with a note “ORIGINAL” and title pages of the copied files shall be marked with a note “COPY”.
4.3.9. Documents shall be submitted in a closed and sealed envelope, either personally or sent by mail to Secretariat of the Centre, Ernestines street 34, Riga, LV-1046, Latvia. In case the Candidate sends the Application by mail, Candidate shall ensure that the documents are received by the set deadline. The envelope must bear:
4.3.9.1. name, address and telephone number of the Candidate;
4.3.9.2. note: Negotiated Procedure „Mobile Radiomonitoring System Modernization”, identification No.: VAMOIC 2018/159.
Not to be opened before 11:00 am on November 23, 2018.
4.4. The original of the Application (filled out Annex 1 to Regulations of Negotiated Procedure) shall be signed by Candidate’s representative with rights of representation or a person authorized by the Candidate. If the Candidate is a Group of suppliers and the rights of representation have not been specified in their agreement, the original of the Negotiated Procedure Application shall be signed by a representative of each person included in the Group of suppliers that has the rights of representation or person authorized by such a representative.

	5. KANDIDĀTU ATLASE
5.1. Komisija veic kandidātu atlasi, par kuras rezultātiem visi kandidāti tiks informēti ADJIL 52.panta pirmajā daļā noteiktajā kārtībā.

5.2. Iepirkuma komisija neizskata kandidāta pieteikumu par piekrišanu dalībai sarunu procedūrā, ja pieteikums nav parakstīts atbilstoši nolikuma 4.4.punkta prasībām vai nav iesniegta aizpildīta pieteikuma forma (pielikums Nr. 1).

5.3. Kandidāts tiek izslēgts no turpmākās dalības sarunu procedūrā, un pieteikums netiek tālāk izvērtēts, ja komisija konstatē, ka:
5.3.1. kvalifikācijas dokumenti nav iesniegti atbilstoši sarunu procedūras nolikuma 3.punkta prasībām vai tie neatbilst sarunu procedūras 3.punkta prasībām un/vai kandidāts ir iesniedzis nepatiesu informāciju savas kvalifikācijas novērtēšanai, vai vispār nav iesniedzis pieprasīto informāciju, tajā skaitā, nav sniedzis iepirkuma komisijas pieprasīto precizējošo informāciju iepirkuma komisijas noteiktajā termiņā;
5.3.2. kandidāts neatbilst kādai no sarunu procedūras 3.punktā noteiktajām kvalifikācijas prasībām.
	5. SELECTION OF CANDIDATES
5.1. Procurement Committee shall assess the qualification of the Candidates. On results of assessment all Candidates will be informed in accordance with Part one Article 52 of the Law.
5.2. The Procurement Committee shall not evaluate the Candidate’s Application for participation in the Negotiated Procedure if the Application has not been signed in compliance with Clause 4.4. of Regulations or filled in Application form (Annex 1) has not been submitted.
5.3. Candidate is eliminated from further participation in the Negotiated Procedure and the Application is not reviewed, if the Procurement Committee establishes the fact that:
5.3.1. qualification documents have not been submitted according to Clause 3 of the Regulations or qualification documents does not comply with requirements of Clause 3 and/or Candidate has provided untruthful information on its qualification or has not submitted the required information at all, including if it has not provided the additional information required by the Procurement Committee within the set deadline;
5.3.2. Candidate does not comply with any qualification requirements of the Clause 3.

	6. KANDIDĀTU IZSLĒGŠANAS NOTEIKUMI UN KĀRTĪBA
6.1. Iepirkuma komisija saskaņā ar ADJIL 44.panta četrpadsmito daļu un Starptautisko un Latvijas Republikas nacionālo sankciju likuma 11.1 panta pirmo un otro daļu, lai izvērtētu, vai kandidāts nav izslēdzams no dalības iepirkuma procedūrā, veic informācijas pārbaudi attiecībā uz katru kandidātu, kas atbilst nolikumā noteiktajām kvalifikācijas prasībām un būtu uzaicināms iesniegt piedāvājumu.
6.2. Atbilstoši ADJIL 44.panta pirmās daļas prasībām, kandidāts tiek izslēgts no dalības sarunu procedūrā jebkurā no šādiem gadījumiem:
6.2.1. kandidāts, vai persona, kura ir kandidāta valdes vai padomes loceklis, pārstāvēttiesīgā persona vai prokūrists, vai persona, kura ir pilnvarota pārstāvēt kandidātu darbībās, kas saistītas ar filiāli, ar tādu prokurora priekšrakstu par sodu vai tiesas spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, ir atzīta par vainīgu pēdējo piecu gadu laikā vai tai ir piemērots piespiedu ietekmēšanas līdzeklis par jebkuru no šādiem noziedzīgiem nodarījumiem:

6.2.1.1. kukuļņemšana, kukuļdošana, kukuļa piesavināšanās, starpniecība kukuļošanā, neatļauta piedalīšanās mantiskos darījumos, neatļauta labumu pieņemšana, komerciāla uzpirkšana, prettiesiska labuma pieprasīšana, pieņemšana un došana, tirgošanās ar ietekmi;
6.2.1.2. krāpšana, piesavināšanās vai noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana;
6.2.1.3. terorisms, terorisma finansēšana, aicinājums uz terorismu, terorisma draudi vai personas vervēšana un apmācīšana terora aktu veikšanai;
6.2.1.4. dalība tādā personu grupā, kurā apvienojušās trīs vai vairāk personas, lai kopīgi izdarītu noziedzīgus nodarījumus mantkārīgā nolūkā, vai līdzdalība šādas personu grupas izdarītos noziedzīgos nodarījumos, ja par šādas personu grupas izdarītiem noziedzīgiem nodarījumiem likumā paredzēta brīvības atņemšana uz laiku, ne mazāku par četriem gadiem;
6.2.1.5. radioaktīvo vai bīstamo vielu, stratēģiskas nozīmes preču vai citu vērtību, sprāgstvielu, ieroču vai munīcijas pārvietošana pāri Latvijas Republikas valsts robežai jebkādā nelikumīgā veidā;
6.2.1.6. izvairīšanās no nodokļu un tiem pielīdzināto maksājumu samaksas.
6.2.2. ir saņemts Satversmes aizsardzības biroja Nacionālās drošības iestādes atzinums, ka iepirkuma līgumu noslēgšana ar kandidātu var radīt draudus nacionālajai drošībai.
6.2.3. kandidāts, izpildot iepriekš noslēgtu iepirkuma līgumu, nav ievērojis tos pienākumus, kas iepirkuma līgumā tam noteikti atbilstoši ADJIL 21. un 22.pantā minētajiem noteikumiem, vai arī nav izpildījis iepriekš noslēgtu iepirkuma līgumu aizsardzības un drošības jomā, un pasūtītājs, kas ir bijis attiecīgā līguma puse, piegādātāja pieļauto iepirkuma līguma pārkāpumu dēļ saskaņā ar noslēgtā iepirkuma līguma noteikumiem ir vienpusēji atkāpies no līguma un:
6.2.3.1. kandidāts viena gada laikā pēc tam, kad pasūtītājs tam paziņojis par vienpusēju atkāpšanos no līguma, likumā noteiktajā kārtībā nav cēlis prasību tiesā pret pasūtītāju par iepirkuma līguma izpildi vai

6.2.3.2. pēdējo trīs gadu laikā, tiesa ar spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis nepārsūdzams, ir atzinusi pasūtītāja rīcību par pamatotu.

6.2.4. kandidātam pieteikumu iesniegšanas termiņa pēdējā dienā (23.11.2018.), Latvijā un valstī, kurā tas reģistrēts (ja tas nav reģistrēts Latvijā vai tā pastāvīgā dzīvesvieta nav Latvijā), ir nodokļu parādi, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādi, kas kopsummā katrā valstī pārsniedz 150 euro.

6.2.5. kandidāts ar kompetentas institūcijas lēmumu vai tiesas spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams:
6.2.5.1. pēdējo trīs gadu laikā atzīts par vainīgu pārkāpumā, kas izpaužas kā vienas vai vairāku personu nodarbināšana, ja tām nav nepieciešamās darba atļaujas vai ja tās nav tiesīgas uzturēties Eiropas Savienības dalībvalstī;
6.2.5.2. pēdējo 18 mēnešu laikā atzīts par vainīgu pārkāpumā, kas izpaužas kā personas nodarbināšana bez rakstveidā noslēgta darba līguma, normatīvajos aktos noteiktajā termiņā neiesniedzot par šo personu informatīvo deklarāciju par darbiniekiem, kas iesniedzama par personām, kuras uzsāk darbu.
6.2.6. ir pasludināts kandidāta maksātnespējas process, apturēta kandidāta saimnieciskā darbība, kandidāts tiek likvidēts.
6.2.7. kandidāts ar tādu kompetentas institūcijas lēmumu vai tiesas spriedumu, kurš stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, pēdējo astoņpadsmit mēnešu laikā atzīts par vainīgu konkurences tiesību pārkāpumā, kas izpaužas kā horizontālā karteļa vienošanās, izņemot gadījumu, kad attiecīgā institūcija, konstatējot konkurences tiesību pārkāpumu, par sadarbību iecietības programmas ietvaros ir atbrīvojusi kandidātu no naudas soda vai naudas sodu samazinājusi.
6.2.8. kandidāts ir sniedzis nepatiesu informāciju, lai apliecinātu, ka uz to nav attiecināmi nolikuma 6.2.1. līdz 6.2.7.punktos minētie izslēgšanas gadījumi un lai apliecinātu atbilstību nolikuma 3.punktā noteiktajām kandidātu atlases prasībām, vai nav sniedzis prasīto informāciju.
6.2.9. uz kandidāta norādīto personu (apakšuzņēmēju), uz kuras iespējām kandidāts balstās, lai apliecinātu, ka tā kvalifikācija atbilst paziņojumā par līgumu vai iepirkuma procedūras dokumentos noteiktajām prasībām, ir attiecināmi nolikuma 6.2.1. līdz 6.2.8. punktā minētie nosacījumi.
6.3. Atbilstoši Starptautisko un Latvijas Republikas nacionālo sankciju likuma 11.1 panta pirmajai un otrajai daļai kandidāts vai pretendents, kuram būtu piešķiramas līguma slēgšanas tiesības, var tikt izslēgts no dalības iepirkuma procedūrā, ja attiecībā uz tā:
a) valdes vai padomes locekli,
b) pārstāvēttiesīgo personu, 
c) prokūristu, 
d) personu, kura ir pilnvarota pārstāvēt kandidātu vai pretendentu darbībās, kas saistītas ar filiāli, 
e) personālsabiedrības biedru, ja kandidāts vai pretendents ir personālsabiedrības biedrs, 
f) apakšuzņēmēju, kura sniedzamo pakalpojumu vērtība ir vismaz 10% no kopējās līguma summas, 
g) personu, uz kuras iespējām kandidāts vai pretendents balstās, 
ir noteiktas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas, kuras ietekmē līguma izpildi.
6.4. Iepirkuma komisija iegūst nepieciešamo informāciju:
6.4.1. Par nolikuma 6.2.2.punktā minēto gadījumu iepirkuma komisija pieprasa atzinumu no Satversmes aizsardzības biroja Nacionālās drošības iestādes.
6.4.2. Par nolikuma 6.2.3.punktā minētajiem gadījumiem pasūtītājs/iepirkuma komisija var pieprasīt informāciju par kandidātu un par nolikuma 6.2.9.punktā minēto personu citiem pasūtītājiem, kas slēdz iepirkuma līgumus aizsardzības un drošības jomā.
6.4.3. Par nolikuma 6.2.1., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. un 6.2.7. punktā minētajiem gadījumiem par Latvijā reģistrētiem vai pastāvīgi dzīvojošiem kandidātiem (personām) iepirkuma komisija informāciju iegūst saskaņā ar ADJIL 44.panta sesto daļu.
6.4.4.  Par nolikuma 6.3.punktā minētajiem faktiem informācija var tikt pieprasīta Starptautisko un Latvijas Republikas nacionālo sankciju likumā noteiktajā kārtībā un apjomā.
6.5. Kandidāts pats, lai apliecinātu, ka uz to nav attiecināmi 6.2.1. līdz 6.2.7.punktā minētie izslēgšanas gadījumi, pēc pieprasījuma iesniedz informāciju šādos gadījumos (informācijas iesniegšanas laiks tiek noteikts ne īsāks par 10 darbdienām pēc pieprasījuma nosūtīšanas dienas):
6.5.1. par Latvijā reģistrēta kandidāta valdes vai padomes locekli, pārstāvēttiesīgo personu vai prokūristu, vai personu, kura ir pilnvarota pārstāvēt kandidātu darbībās, kas saistītas ar filiāli, un kura ir reģistrēta vai pastāvīgi dzīvo ārvalstī, kandidāts iesniedz attiecīgās kompetentās institūcijas izziņu, kas apliecina, ka uz šajā punktā minētajām personām neattiecas 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. un 6.2.7. punktā minētie izslēgšanas gadījumi.
6.5.2. par nolikuma 6.2.9.punktā minēto personu, kas reģistrēta vai pastāvīgi dzīvo ārvalstī, (ja tāda ir), kandidāts iesniedz attiecīgās kompetentās institūcijas izziņu, kas apliecina, ka uz šajā punktā minētajām personām neattiecas 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. un 6.2.7.punktā minētie izslēgšanas gadījumi.
6.5.3. ja kandidāts ir reģistrēts vai pastāvīgi dzīvo ārvalstī, kandidāts iesniedz:
6.5.3.1. attiecīgās kompetentās institūcijas izziņu, kas apliecina, ka uz kandidātu, kandidāta valdes vai padomes locekli, pārstāvēttiesīgo personu vai prokūristu, vai personu, kura ir pilnvarota pārstāvēt kandidātu darbībās, kas saistītas ar filiāli, un kura ir reģistrēta vai pastāvīgi dzīvo ārvalstī, un 6.2.9. punktā minēto personu, kas reģistrēta vai pastāvīgi dzīvo ārvalstī (ja tāda ir), neattiecas 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. un 6.2.7.punktā minētie izslēgšanas gadījumi;
6.5.3.2. reģistrācijas valsts kompetentas iestādes izsniegtu izziņu par kandidāta un/ vai apakšuzņēmēja un/ vai personas, uz kuras spējām kandidāts balstās, valdes/ padomes sastāvu, nolikuma 6.3.punktā norādītās informācijas pārbaudei.
6.6. Attiecīgo ārvalsts kompetento iestāžu izsniegtām izziņām jābūt izsniegtām ne agrāk kā 6 (sešus) mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas dienas Centrā.

6.7. ja tādi dokumenti, ar kuriem ārvalsts kandidāts var apliecināt, ka uz viņu vai nolikuma 6.2.9 punktā minēto personu neattiecas nolikuma 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. un 6.2.7. punktā minētie gadījumi, kandidāta valstī netiek izdoti, vai ar šiem dokumentiem nepietiek, lai apliecinātu, ka uz kandidātu un nolikuma 6.2.9 punktā minēto personu neattiecas nolikuma 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. un 6.2.7. punktā noteiktie gadījumi, minētos dokumentus var aizstāt ar zvērestu vai, ja zvēresta došanu attiecīgās valsts normatīvie akti neparedz, — ar paša kandidāta vai nolikuma 6.2.9. punktā minētās personas (vai citas attiecīgās personas) apliecinājumu kompetentai izpildvaras vai tiesu varas iestādei, zvērinātam notāram vai kompetentai attiecīgās nozares organizācijai to reģistrācijas vai pastāvīgās dzīvesvietas valstī.
6.8. Rīcība, ja tiek konstatēti nolikuma 6.3.punktā noteiktie pārkāpumi:
6.8.1. Ja attiecībā uz kandidātu vai pretendentu, kuram būtu piešķiramas līguma slēgšanas tiesības, tā valdes vai padomes locekli, pārstāvēttiesīgo personu vai prokūristu, vai personu, kura ir pilnvarota pārstāvēt kandidātu vai pretendentu darbībās, kas saistītas ar filiāli, vai personālsabiedrības biedru, ja kandidāts/pretendents ir personālsabiedrība, ir noteiktas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas, kuras kavē līguma izpildi, tas ir izslēdzams no dalības sarunu procedūrā;
6.8.2. Ja attiecībā uz apakšuzņēmēju, kura sniedzamo pakalpojumu vērtība ir vismaz 10 procenti no kopējās līguma vērtības, vai personu, uz kuras iespējām kandidāts/pretendents balstās, lai apliecinātu, ka tā kvalifikācija atbilst paziņojumā par līgumu un iepirkuma procedūras dokumentos noteiktajām prasībām, ir noteiktas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas, kuras kavē līguma izpildi, iepirkuma komisija informē kandidātu/pretendentu par to un nosaka termiņu 10 (desmit) darba dienu laikā pēc pieprasījuma izsniegšanas vai nosūtīšanas dienas veikt attiecīgās personas, vai apakšuzņēmēja nomaiņu. Ja minētajā termiņā kandidāts/pretendents nav veicis attiecīgā apakšuzņēmēja vai personas nomaiņu, tas ir izslēdzams no dalības sarunu procedūrā.
	6. REGULATIONS AND PROCEDURE ON EXCLUSION OF THE CANDIDATES
6.1. According to Part fourteen Article 44 of the Law and the first and second paragraphs of Section 11.1 of the International and Republic of Latvia National Sanctions Law, in order to assess if the Candidate should not be excluded from the participation in the Negotiated Procedure the Procurement Committee shall verify the information regarding the each Candidate who shall comply with the qualification requirements and should be invited to submit the offer.
6.2. According to Part one Article 44 of the Law, the Candidate is excluded from further participation in the Negotiated Procedure in any of these cases:
6.2.1. Candidate or person who is Candidates member of the board or council, person with rights of representation or power of procuration, or person with rights to represent Candidate in actions regarding the branch office has been found guilty or had enforced with coercive measures by public prosecutor injunction of forfeit or a decision of a court judgement that has come into force and has become indisputable and non-appealable within last 5 (five) years due to any of the following corruptive crime:
6.2.1.1. bribe taking, bribery, embezzlement of bribes, intermediation of bribery, unauthorized participation in intangible transactions, unauthorized acceptance of benefit, commercial corruption, requesting, accepting and giving of illegitimate benefit, trading with influence (authority); 
6.2.1.2. fraud, misappropriation or money laundering;
6.2.1.3. terrorism, funding of terrorism, call for terrorism, terrorism threats or recruitment and training of persons for execution of terrorist acts;
6.2.1.4. participation in a group of persons consisting of three or more persons in order to jointly commit a crime with malicious intent, or participation in crimes committed by such a group of persons if according to the law the penalty for such committed crime is imprisonment for a period not less than four years;
6.2.1.5. illegal transportation of radioactive or hazardous materials, goods of strategic significance or other valuables, explosives, weapons or ammunition across the state borders of the Republic of Latvia;
6.2.1.6. avoidance of tax and similar payments. 
6.2.2. Acknowledgement form the National Security institution of The Constitution Protection Bureau has been received stating that concluding the procurement contract with Candidate can be seen as a threat to national security.
6.2.3.  Candidate executing previously concluded procurement contracts, has not fulfilled the requirements set forth in the procurement contract according to Article 21 and 22 of the Law, as well as has not fulfilled previously concluded procurement contract in the field of defense and security; and the Contracting authority, being a party of a respective contract, has unilaterally withdrawn from the contract due to supplier’s breaches of requirements of procurement contract according to the terms and conditions of the concluded procurement contract and:
6.2.3.1. within one year after the Contracting authority has informed the Candidate about unilateral withdrawal from the contract the Candidate has not pursued a claim at court as stipulated by the law against Contracting Authority for the execution of the contract, or
6.2.3.2. within the last three years a court has passed a judgment that has come into force and has become non-appealable and recognizes the Contracting Authority’s actions as valid.
6.2.4. at the last day of the Application submission (23.11.2018.) Candidate has tax liabilities including State social insurance contribution liabilities exceeding 150.00 EUR in total in each country in Latvia and in Candidate’s country of registration (if the Candidate is not registered in Latvia or its resident country is not Latvia).
6.2.5. Candidate has been found guilty by a decision of competent institution or a court judgement that has come into force and has become indisputable and non-appealable:
6.2.5.1. within last 3 (three) years for breaches such as employment of one or several persons if those persons do not have work permits or if they are not allowed to reside in the countries of European Union;
6.2.5.2. within last 18 (eighteen) months for breaches such as employment without concluding a written labor contract and not submitting on those persons informative declarations, that must be submitted on employees who start to work, by the deadline set forth in the tax rules and regulations.
6.2.6. Candidate has an insolvency process declared, Candidate’s economic activity has been suspended, Candidate is being liquidated.
6.2.7. Within last 18 (eighteen) months the Candidate has been found guilty by a decision of a competent institution or by a court judgment that has come into force and has become indisputable and non-appealable for breaches of competition rights in a form of a horizontal cartel agreements, excluding cases when responsible institution that established the fact of fraudulent competition in the scope of the leniency program has dismissed the Candidate from a fine or decreased the amount of the fine.
6.2.8. Candidate in order to demonstrate that the exclusion terms stated in Clauses 6.2.1. till 6.2.7. does not refer to it and to demonstrate compliance with Candidate qualification requirements stated in the Clause 3 has provided untruthful information or has not provided the requested information at all.
6.2.9. Exclusion regulations stated in Clauses 6.2.1. till 6.2.8. are applicable to the person (subcontractor) who’s capabilities the Candidate relies on to confirm the compliance with the qualification requirements of the Negotiated Procedure Regulations or requirements stated in the contract announcement.
6.3. In accordance with the first and second paragraphs of Section 11.1 of the International and Republic of Latvia National Sanctions Law, the Candidate or Tenderer to whom the Contract is to be awarded may be excluded from the participation in the procurement procedure if regarding to:
a) member of the board or the council,
b) person with rights of representation,
c) procurator,
d) person who is authorized to represent the Candidate or Tenderer in actions related to subsidiary,
e) a member of a partnership, if the Candidate or Tenderer is in a partnership,
f) a subcontractor whose value of services to be provided is at least 10% of the total Contract amount,
g) the person to whom the Candidate or Tenderer relies on, 
international or national sanctions or sanctions set by the European Union or the North Atlantic Treaty Organization Member State affecting substantial financial and capital market interests has been set thus affecting the execution of the Contract.
6.4. The Procurement Committee obtains the necessary information:
6.4.1. Regarding the case mentioned in the Clause 6.2.2. Procurement Committee requires information from the National Security institution of The Constitution Protection Bureau.
6.4.2. Regarding the case mentioned in the Clause 6.2.3. Contracting Authority / Procurement Committee can require information on Candidate from other Contracting Authorities that concludes procurement contract in the field of defence and security.
6.4.3. Regarding the cases mentioned in the Clauses 6.2.1., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. and 6.2.7. on Candidates (persons) registered or permanently residing in Latvia Procurement Committee gathers information according to Part six Article 44 of the Law. 
6.4.4. Regarding the cases mentioned in the Clause 6.3. the information may be requested in accordance with the procedures and volumes prescribed by the International and Republic of Latvia National Sanctions Law.
6.5. On the request of the Procurement Committee Candidate itself submits the information in order to demonstrate that the exclusion terms stated in Clauses 6.2.1. till 6.2.7. does not refer to it in following occasions (the time for submitting the information will be set not less than 10 working days):
6.5.1. On the Candidate’s that is registered in Latvia person who is Candidates member of the board or council, person with rights of representation or power of procuration, or person with rights to represent Candidate in actions regarding the branch office and if that person is registered or permanently residing abroad, Candidate submits the certificate (notice) issued by relevant competent institution attesting that cases mentioned in Clause 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. and 6.2.7. does not refer to Candidate’s persons mentioned in this Clause.  
6.5.2. On person stated in the Clause 6.2.9. that is registered or permanently residing abroad (if any), Candidate submits the certificate (notice) issued by relevant competent institution attesting that cases mentioned in Clause 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. and 6.2.7. does not refer to persons mentioned in this Clause.
6.5.3. If Candidate is registered or permanently residing abroad, Candidate submits:
6.5.3.1. the certificate (notice) issued by relevant competent institution attesting that cases mentioned in Clause 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.2.6. and 6.2.7. does not refer to Candidate, to person who is Candidates member of the board or council, person with rights of representation or power of procuration, or person with rights to represent Candidate in actions regarding the branch office and if that persons are registered or permanently residing abroad and person stated in the Clause 6.2.9. that is registered or permanently residing abroad (if any);
6.5.3.2. a statement issued by the competent authority of the registration country concerning the Candidate, and/or the subcontractor and/or the persons on whom the Candidate is relying on, board/council staff, for the examination of the information mentioned in Clause 6.3.of the Regulations.
6.6. Certificate (notices) issued by relevant competent abroad institutions should be issued not earlier than 6 (six) months before deadline of submission of Application to Centre.
6.7. If documents verifying that exclusion cases stated in the Clause 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.26. and 6.2.7. should not be applied to the Candidate or person stated in the Clause 6.2.9. and that is registered or permanently residing abroad are not issued in the country of registration or permanent residency or not enough to assure that exclusion cases stated in Clause 6.2.1., 6.2.3., 6.2.4., 6.2.5., 6.26. and 6.2.7. should not be applied to Candidate and person stated in the Clause 6.2.9., such documents can be substituted by an attestation (oath) or, if giving an oath is not prescribed by the laws and regulations of the respective country, substituted by an acknowledgment made by the Candidate or person stated in the Clause 6.2.9. itself (or other relevant person) to a competent institution of the executive or judicial authority, sworn notary or a competent subject-matter organization in the country of registration (permanent residency).
6.8. Action in case the offences mentioned in Clause 6.3. of the Regulations are detected:
6.8.1.   If regarding the Candidate or Tenderer, to whom the Contract is to be awarded, a member of its board or council, person with rights of representation or procurator, person who is authorized to represent the Candidate/Tenderer in actions related to subsidiary or a member of a partnership, if the Candidate/Tenderer is in a partnership, international or national sanctions or sanctions set by the European Union or the North Atlantic Treaty Organization Member State affecting substantial financial and capital market interests has been set thus affecting the execution of the Contract, Candidate or Tenderer shall be excluded from the participation in the Negotiated Procedure;
6.8.2.  If regarding a subcontractor, whose value of services to be provided is at least 10 percent of the total contract value, or the person to whom the Candidate/Tenderer is relying on, in order to certify that its qualification is in conformity with the contract notice and the procurement procedure documents, international or national sanctions or sanctions set by the European Union or the North Atlantic Treaty Organization Member State affecting substantial financial and capital market interests has been set thus affecting the execution of the Contract, the Procurement Committee shall inform the Candidate/Tenderer on this fact and shall fix the deadline, within 10 (ten) working days of the date of issue or dispatch of the request, to replace concerned individuals or subcontractor . If, within that time limit, the Candidate/Tenderer has not made a replacement of the subcontractor or person concerned, the Candidate/Tenderer shall be excluded from the participation in the Negotiated Procedure.

	7. PIEDĀVĀJUMU IESNIEGŠANA
7.1. Kandidāti, kuri atbilst kandidātu atlases prasībām un uz kuriem nav attiecināmi nolikuma 6.2. un 6.3.punktā minētie izslēgšanas gadījumi, komisijai nosūtot uzaicinājuma vēstuli, tiks uzaicināti piedalīties sarunu procedūrā un iesniegt piedāvājumu (tehnisko un finanšu piedāvājumu).
7.2. Pirms uzaicinājuma vēstules nosūtīšanas (ar piedāvājuma iesniegšanas noteikumiem un tehnisko specifikāciju pielikumā), piedāvājumu iesniegšanas termiņš var tikt saskaņots elektroniski ar pieteikumā norādīto kontaktpersonu. Ja nav iespējams vienoties par piedāvājumu iesniegšanas termiņu ar visiem kandidātiem, tad piedāvājumu iesniegšanas termiņš tiek noteikts ne īsāks kā 30 (trīsdesmit) dienas no uzaicinājuma iesniegt piedāvājumu izsūtīšanas dienas.
	7. SUBMISSION OF AN OFFER
7.1. Candidates who comply with the qualification requirements and to whom exclusion cases mentioned in the Clause 6.2. and 6.3. does not refer to are invited by Procurement Committee’s letter of invitation to participate in Negotiated Procedure and submit an offer (technical and financial offer).
7.2. Before sending and invitation to participate in Negotiated Procedure (with terms of the submission of offer and technical specification) the deadline for submission of the offers could be coordinated by sending e-mail to the contact person’s e-mail address indicated in Application. In case it will not be possible to coordinate submission deadline with all Candidates the deadline will be set not shorter than 30 (thirty) days after the invitation will be sent to Candidates. 


	8. IEPIRKUMA KOMISIJAS TIESĪBAS UN PIENĀKUMI
8.1. Komisija darbojas saskaņā ar ADJIL, sarunu procedūras nolikumu un Centra 2018.gada 29.augusta rīkojumu Nr.RPDJ/2018-1141.
8.2. Komisijas tiesības:
8.2.1. rakstiski pieprasīt precizēt iesniegto informāciju un sniegt detalizētus paskaidrojumus;
8.2.2. pārbaudīt visu kandidāta sniegto ziņu patiesumu;
8.2.3. pieaicināt komisijas darbā ekspertus ar padomdevēja tiesībām;
8.2.4. veikt citas darbības saskaņā ar ADJIL, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.
8.3. Komisijas pienākumi:
8.3.1. izskatīt kandidātu iesniegtos pieteikumus, kuri iesniegti noteiktajā pieteikumu iesniegšanas termiņā;
8.3.2. pieņemt lēmumu par sarunu procedūras rezultātiem;
8.3.3. veikt citas darbības saskaņā ar ADJIL, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.

	8. RIGHTS AND BLIGATIONS OF THE PROCUREMENT COMMITTEE
8.1. The Procurement Committee acts according to the Law, Negotiated Procedure Regulations and the order No. RPDJ/2018-1141 issued by the Centre on 29 August, 2018.
8.2. Rights of the Procurement Committee:
8.2.1. to request in writing to clarify submitted information and to provide detailed explanations;
8.2.2. to verify the reliability of any information submitted by Candidate;
8.2.3. to involve experts with consultative  rights in the work of the Committee;
8.2.4. to perform other activities in accordance with the Law, other regulatory enactments and these Regulations.
8.3. Obligations of the Procurement Committee:
8.3.1. to review the Applications of the Candidates submitted within the set deadline;
8.3.2. to make a decision on the results of the Negotiated Procedure;
8.3.3. to perform other activities in accordance with the Law, other regulatory enactments and these Regulations.

	9. KANDIDĀTA TIESĪBAS UN PIENĀKUMI
9.1. Kandidāta tiesības:
9.1.1. laikus pieprasīt komisijai papildu informāciju par nolikumu, iesniedzot rakstisku pieprasījumu;
9.1.2. rakstiski pieprasīt sarunu procedūras nolikuma izsniegšanu elektroniskā formā pa e-pastu vai to lejuplādēt tīmekļvietnē www.mod.gov.lv;
9.1.3. iesniedzot pieteikumu, pieprasīt apliecinājumu par pieteikuma saņemšanu;
9.1.4. veikt citas darbības saskaņā ar ADJIL, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.
9.2. Kandidāta pienākumi:
9.2.1. Lejupielādējot sarunu procedūras nolikumu ieinteresētais piegādātājs apņemas sekot līdzi turpmākajām izmaiņām sarunu procedūras nolikumā, kā arī iepirkuma komisijas sniegtajām atbildēm uz ieinteresēto piegādātāju jautājumiem, kas tiks publicētas Latvijas Republikas Aizsardzības ministrijas tīmekļvietnē www.mod.gov.lv sadaļā „Iepirkumi” pie sarunu procedūras nolikuma.
9.2.2. rakstveidā, iepirkuma komisijas norādītajā termiņā, sniegt atbildes un paskaidrojumus par pieteikumu uz komisijas uzdotajiem jautājumiem;
9.2.3. katrs kandidāts līdz ar pieteikuma iesniegšanu apņemas ievērot visus sarunu procedūras nolikumā minētos noteikumus kā pamatu iepirkuma izpildei;
9.2.4. veikt citas darbības saskaņā ar ADJIL, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.

	9. RIGHTS AND OBLOGATIONS OF CANDIDATE
9.1. Rights of the Candidate:
9.1.1. to request from the Procurement Committee additional information about  Procedure Regulations by submitting a written request in a timely manner;
9.1.2. to request in writing the Procedure Regulations to be sent by e-mail or to download it at www.mod.gov.lv;
9.1.3. to request an acknowledgment of the receipt of the Application when submitting the Application;
9.1.4. to perform other activities in accordance with the Law, other regulatory enactments and these Regulations.
9.2. Obligations of the Candidate:
9.2.1. by downloading the Regulations of the Procedure, the Candidate undertakes to retrieve any further changes in the Regulations of the Negotiated Procedure, as well as answers provided by the Procurement Committee that will be published on the web page of Ministry of Defense of the Republic of Latvia www.mod.gov.lv, under the respective Regulations of the Negotiated Procedure, under tab “Procurement” (Latvian: “Iepirkumi”).
9.2.2. within the deadline set by the Procurement Committee give explanations and to reply in writing to the questions asked by the Procurement Committee regarding the Application;
9.2.3. by submitting the Application each Candidate undertakes to comply with all terms and conditions of the Regulations of Negotiated Procedure as the basis of the execution of the procurement;
9.2.4. to perform other activities in accordance with the Law, other regulatory enactments and these Regulations.

	10. PĀRĒJIE NOTEIKUMI
10.1. Iepirkuma komisija un kandidāts ar informāciju apmainās rakstiski. 
10.2. Iegūto personu datu apstrāde un uzglabāšana tiks nodrošināta atbilstoši 2016. gada 27. aprīļa Eiropas Parlamenta un Padomes regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK prasībām, citiem normatīvajiem aktiem un līguma/vispārīgās vienošanās noteikumiem.
10.3. Personas dati var tikt publiskoti atbilstoši ADJIL un uz tā pamata izdoto tiesību aktu noteiktajam apjomam.
10.4. Iepirkuma procedūras īstenošanā iesaistīto fizisko personu datus Pasūtītājs tiesīgs iegūt un pārbaudīt publiskajos reģistros saskaņā ar normatīvajiem aktiem un normatīvajos aktos noteiktajā apmērā.
10.5. Personas datu apstrādes pārzinis ir Centrs, Ernestīnes ielā 34, Rīgā, un Pasūtītājs.
10.6. Visi izdevumi, kas saistīti ar sarunu procedūras pieteikuma sagatavošanu un iesniegšanu, jāsedz sarunu procedūras kandidātam.
10.7. Sarunu procedūras nolikums sastādīts un apstiprināts latviešu valodā uz 29 (divdesmit deviņām) lapām. Nolikums sastāv no nolikuma teksta uz 15 (piecpadsmit) lapām un 3 (trīs) pielikumiem (latviešu un angļu valodā), kas ir šī nolikuma neatņemama sastāvdaļa:
1. pielikums – Pieteikums uz 4 (četrām) lapām.
2. pielikums - Apliecinājums par pieredzi uz 2 (divām) lapām.
3. pielikums – Tehniskā specifikācija uz 8 (astoņām) lapām.






Nolikuma tulkojums angļu valodā nav apstiprināts. Pretrunu gadījumā noteicošais ir apstiprinātais nolikums latviešu valodā.


Komisijas priekšsēdētāja                  E.Brūniņa
	10. OTHER PROVISIONS
10.1. Procurement Committee and Candidate exchange information in writing.
10.2. The processing and storage of personal data obtained will be ensured in accordance with Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data and the free movement of such data and repealing Directive 95/46/EC, other regulatory enactments and contract/framework agreement provisions.
10.3. Personal data could be made public in accordance with the Law and the amount of legislation issued on its basis.
10.4. The personal data involved in the implementation of the procurement procedure may be obtained and verified by the Contracting authority in public registers in accordance with regulatory enactments and in the amount specified in regulatory enactments.
10.5. Keeper of personal data processing is Centre, located at Ernestines iela, Riga, and Contracting authority.
10.6. All expenses related to preparation and submission of the Application for the Negotiated Procedure shall be covered by the Candidate of the Negotiated Procedure.
10.7. The Regulations of the Negotiated Procedure have been drafted and approved in Latvian on twenty nine (29) pages, consisting of the text of Regulations on fifteen (15) pages and three (3) annexes (in Latvian and English) that are integral part of the Regulations:
Annex 1 – Application for participation in Negotiated Procedure on four (4) pages.
Annex 2 – Acknowledgment on experience on 2 (two) pages.
Annex 3 - technical specification on eight (8) pages.

Translation into English of the Regulations is not approved. In case of any discrepancy or contradictions, approved Latvian version shall prevail.

Head of Procurement Committee       E.Brūniņa





Pielikums Nr. 1
Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159, nolikumam


PIETEIKUMS PAR PIEKRIŠANU DALĪBAI SARUNU PROCEDŪRĀ



Piezīme: Sarunu procedūras kandidātam jāaizpilda tukšās vietas šajā formā.

Iepirkums:	„Mobilās monitoringa sistēmas modernizācija” 
Identifikācijas Nr.	VAMOIC 2018/159

Kam:	Valsts aizsardzības militāro objektu un iepirkumu centrs
Ernestīnes ielā 34,
Rīga, LV-1046,
Latvija

Godātā komisija,

1. Saskaņā ar sarunu procedūras nolikumu mēs, __________________________ (kandidāta nosaukums) apakšā parakstījušies, apstiprinām, ka piekrītam sarunu procedūras nolikuma prasībām un izsakām vēlēšanos piedalīties sarunu procedūrā „Mobilās monitoringa sistēmas modernizācija”, identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159.
2. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība:
2.1. personas, kuras veido piegādātāju apvienību (nosaukums, reģ. Nr., juridiskā adrese): _________________________________________________________________	
2.2. katras personas atbildības apjoms:																						.
3. Ja kandidāts ir piesaistījis apakšuzņēmējus (personas, uz kuras iespējām balstās):
3.1.  apakšuzņēmēja nosaukums, reģ. Nr., juridiskā adrese: __________________
_______________________________________________________________
3.2. apakšuzņēmējam nododamās līguma daļas apjoms: ____________________
_______________________________________________________________.
4. Ar šī pieteikuma iesniegšanu kandidāts, ievērojot 2016. gada 27. aprīļa Eiropas Parlamenta un Padomes regulas (ES)2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK prasības, apliecina, ka visas pieteikumā norādītās un ar līguma izpildi saistītās personas, kuras ir kandidāta, kandidāta apvienības biedru un apakšuzņēmēju (ja tādi tiek piesaistīti) speciālisti, darbinieki, kontaktpersonas u.c., piekrīt savu pieteikumā norādīto personas datu apstrādei iepirkuma procedūrā un līguma izpildē.
5. Mēs apstiprinām, ka pievienotie dokumenti veido šo pieteikumu.
6. Kandidātam īpašumā ir nekustamie īpašumu šādās Latvijas pašvaldībās: _______________ (norādīt pašvaldības).
7. Kandidāts ir reģistrēts Latvijā kā nodokļu maksātājs JĀ/NĒ (nevajadzīgo svītrot).
8. Informācija par kandidātu vai personu, kura pārstāv piegādātāju apvienību sarunu procedūrā:
8.1. Kandidāta nosaukums: 								
8.2. Reģistrēts (vieta): 								
8.3. ar Nr. 										
8.4. Juridiskā adrese: 									
8.5. Biroja adrese: 									
8.6. Kontaktpersona: 									
(Vārds, uzvārds, amats)
8.7. Telefons: 						
8.8. Fakss: 						
8.9. E-pasta adrese: 					
8.10. Nodokļu maksātāja reģistrācijas Nr.: 						
8.11. Banka: 									
8.12. Kods: 					
8.13. Konts: 					
	Ar šo uzņemos pilnu atbildību par sarunu procedūrai iesniegto dokumentu komplektāciju, tajos ietverto informāciju, noformējumu, atbilstību nolikuma prasībām. Sniegtā informācija un dati ir patiesi.

Pieteikuma dokumentu pakete sastāv no _________ (_____________) lapām.

Paraksts: 						
Vārds, uzvārds: 					
Amats: 						

Pieteikums sastādīts un parakstīts 2018.gada 				
z.v.


Annex 1 
to Regulations of Procedure, 
ID No. VAMOIC 2018/159
APPLICATION FOR PARTICIPATION IN NEGOTIATED PROCEDURE

Note! Candidate for Negotiated Procedure shall fill out the empty fields on this form.

Procurement:	“Mobile Radiomonitoring System Modernization” 
Identification No.:	VAMOIC 2018/159
Attention:	State Centre for Defence Military Sites and Procurement
Ernestines str. 34
Riga, LV- 1046, Latvia

Honourable Committee,
1. According to the terms of the Negotiated Procedure, we __________________________, the undersigned, confirm that we agree to the terms and conditions of the Procedure and we express our wish to participate in the Negotiated Procedure “Mobile Radiomonitoring System Modernization”, identification No. VAMOIC 2018/159.
2. If the Candidate is a Group of suppliers:
2.1. persons who form the Group of suppliers (name, registration No., legal address): 												 											.
2.2. extent of responsibility of each person:																		.
3. If the Candidate has attracted subcontractors (persons to whom resources it refers to):
3.1.  Name, registration number and legal address of subcontractor: 												 											.
3.2.  Tasks delegated to the subcontractor within the framework of the Contract:																		.
4. By submitting this Application Candidate taking into account Regulation (EU) 2016679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC, certifies that all in the Application indicated and Contract-related persons, employees, liaison persons, etc. of the Candidate, members of the Candidate's association and subcontractors (if such are attracted), agree to the processing of the personal data in the procurement procedure and in the execution of the Contract.
5. We certify that all the documents attached comprise our Application.
6. Candidate has the real property in following municipalities of Latvia ____________ (specify municipalities).
7. Candidate is taxpayer in Latvia YES/NO (strike out unnecessary).
8. Information on the Candidate or the person that represents the Group of suppliers in the Negotiated Procedure:
8.1. Candidate’s name: 								
8.2.  Registered at: 					
8.3.  Registration No.					
8.4.   Legal address: 								
8.5.  Office address: 									
8.6.   Point of contact: 									
(Name, surname, position)
8.7.   Phone number: 						
8.8.   Fax: 						
8.9.   E-mail: 					
8.10. Taxpayer registration No.:						
8.11. Bank: 									
8.12. Code: 					
8.13. Account: 					

Hereby I assume full responsibility for the document package submitted for the Negotiated Procedure, the information included therein, the layout, and compliance with the requirements of the Negotiated Procedure Regulations. The provided information and data is true.

The document package of the Application consists of _________ (_____________) pages.
Signature: 						
Name, surname: 					
Position: 						


The Application has been prepared and signed  				
                                                                                  (Date, month, year)
										place for stamp




Pielikums Nr. 2
Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159, nolikumam


APLIECINĀJUMS

1. Pretendenta nosaukums: 								
Reģistrēts: 					
ar Nr. 					

2. Apliecinām, ka iepriekšējo 5 (piecu) gadu laika periodā no pieteikuma iesniegšanas dienas mums ir pieredze šādu iekārtu piegādē, uzstādīšanā, modernizēšanā un instalēšanā:

	[bookmark: _Hlk155763894]Piegādes un uzstādīšanas laiks un vieta
	Lielākie klienti
	Iekārtu nosaukums un ražotājs
	Klienta kontaktpersona, tālrunis

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





Ar šo uzņemos pilnu atbildību par apliecinājumā ietverto informāciju, atbilstību nolikuma prasībām.

Paraksts: 						

Vārds, uzvārds: 					

Amats: 						

Apliecinājums sastādīts un parakstīts 2018.gada 			
z. v.

Annex 2 
to Regulations of Procedure, 
ID No. VAMOIC 2018/159

ACKNOWLEDGMENT 



1. Name of the Tenderer: 								
Registered at: 					
with a registration No. 					
2. We certify that within last five years we have had experience in delivery, setting, installation and modernization of similar systems as subject of the procurement:

	Time and place of delivery and installation
	Clients 
	Name of System and manufacturer
	Point of contacts of the Client, phone number

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





Hereby I assume full responsibility for the information included in the Acknowledgment and its conformity to the requirements of the Regulations of the Negotiated Procedure.


Signature: 						

Name, surname: 					

Position: 						

Acknowledgment has been drawn up and signed  				
                                                                                       (Date, month, year)
place for stamp



Pielikums Nr. 3
Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2018/159, nolikumam

	
TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA
Mobilās radiomonitoringa sistēmas modernizēšana

	
	

	Pamatojums
		Pamatojoties uz LR Aizsardzības ministrijas 27.02.2006. noteikumu Nr.4-NOT 8.punktu, lai nodrošinātu valsts aizsardzībai paredzētā radiofrekvenču spektra resursu uzraudzību un lietošanas kontroli, NBS Frekvenču vadības vajadzībām ir izveidota radiomonitoringa sistēma, kas nodrošina NBS elektromagnētiskā spektra resursa kontroli un menedžmentu.
	Lai nodrošinātu frekvenču vadības un radiomonitoringa uzdevumu izpildi, nepieciešams papildināt esošo mobilo radiomonitoringa sistēmu un izveidot mobilo monitoringa staciju, kas spētu uztvert platjoslas un īsa laika (frequency hopping) signālus, kā arī noteikt virzienu uz izstarojuma avotu.

	Vispārīgi
	Mobilā radiomonitoringa stacija ietver:
1. Mobilo bāzi.
2. Taktisko radiomonitoringa sistēmu.
3. Signālu analīzes sistēmu.
4. Apmācību.
5. Dokumentāciju.

	Prasības mobilajai bāzei
	Apvidus Station Wagon tipa 4x4 (vai analogs)

	Konstrukcija


	· Dzinējs: 
· Dīzeļmotors ar šķidruma dzesēšanas sistēmu.
· Darba tilpums  ne mazāk kā 2,8 l.
· Ģeneratora jauda  ne mazāk kā 180 A 
· Maksimālā jauda ne mazāka kā 100 KW

	
	· Šasija / Transmisija: 
· Mehāniskais atsperojums uz abiem tiltiem.
· Divu dzenošu tiltu šasija  (4x4).
· Patstāvīgā viena tilta piedziņa ar iespēju pieslēgt otro dzenošo tiltu, ieslēdzams pazeminātais pārnesums un sabloķējams tilta diferenciāls.
· Manuālā pārnesumu kārba ar 6 (sešiem) pārnesumiem.
· Vissezonas riepas komplekts uz vieglmetāla diskiem.
· Papildus ziemas riepas komplekts uz tērauda diskiem. 
· Nekustīgi nostiprināts pilna izmēra rezerves ritenis.

	
	· Virsbūve:
· 5 durvju kabīne.
· Sēdvietu skaits ne mazāk kā 3.
· Stiprināts  motora pārsegs.
· Gaismu režīmi.
· Gaismu aizsargi.

	
	· Degvielas patēriņš:
· Kombinētā ciklā ne vairāk kā 13,5 l/100 km.
· Euro klase 6.

	
	· Gabarītizmēri:
· Kopējais garums ne vairāk kā 5500 mm.
· Kopējais augstums ne vairāk kā 1850 mm.
· Klīrenss zem priekšējās ass ne mazāk kā 220 mm.
· Klīrenss zem aizmugurējās ass ne mazāk kā 215 mm.

	
	· Masa:
· Pilna masa ne vairāk kā 3400 kg.
· Kravnesība ne mazāk kā 500 kg.

	
	· Krāsa:
· Automobiļa (virsbūve, durvis, pārsegi, jumts, spoguļi, buferi utt.)  krāsojums atbilstoši krāsu standartam: olīvu zaļš.

	Aprīkojums
	· Interjers:
· Tumšas krāsas automobiļa interjers (panelis, konsole, durvju apdare).
· Gumijoti kāju paklājiņu komplekts (salonā).
· Barošanas spriegums 12 V atbilstoši automobiļa borta spriegumam.

	
	· Komforts:
· Ārējie atpakaļskata spoguļi, elektriski regulējami un apsildāmi.
· Gaisa kondicionētājs.
· Centrālais salona apgaismojums.

	
	· Audiosistēma un informācija:
· Radio/CD.
· Navigācijas sistēma.

	
	· Sēdekļi:
· Standarta priekšējie sēdekļi.
· Tumšas krāsas.

	
	· Drošība un aizsardzība:
· Imobilaizers.
· ABS.
· Stabilitātes kontroles sistēma.
· Metāla motora un kārbas aizsargs (pasargā motortelpas agregātus un pārnesumkārbu no apakšas pret triecieniem).

	
	· Papildaprīkojums:
· Priekšejā vinča līdz 4,5 t.
· Aizmugurē nostiprināta, piekabes sakabes iekārta (lodveida sakabei).
· Cilpa automobiļu vilkšanas troses pievienošanai priekšpusē un aizmugurē.
· Barošanas spriegums 12 V atbilstoši automobiļa borta spriegumam.

	Prasības taktiskajai radiomonitoringa sistēmai

	· Platjoslas peilēšanas iekārta DDF550 (vai analogs), peilēšanas darba frekvenču diapazons, ne mazāks kā 20MHz – 6GHz, joslas platums (VHF/UHF/SHF), ne mazāks kā 80MHz, skanēšanas ātrums, ne mazāks kā 40 GHz/s reālā laika joslā, minimālais signāla ilgums, ne lielāks kā 1 ms.
· Laika sinhronizācijas modulis DDF550-TS (vai analogs).
· Kļūdu korekcijas modulis DDF550-COR (vai analogs).
· GPS sinhronizācijas modulis DDF550-IGT (vai analogs).
· Antenu sistēma
· VHF/UHF peilēšanas antena ADD253 (vai analogs), darba frekvenču diapazons, ne mazāks kā 20MHz – 3GHz, antenas elementu skaits, ne mazāks kā 8.
· UHF/SHF peilēšanas antena ADD078 (vai analogs), darba frekvenču diapazons, ne mazāks kā 1,3 – 6GHz, antenas elementu skaits, ne mazāks kā 8.
· GPS un kompasa modulis.
· Teleskopiskais masts, elektriski vadāms, H max ~3m.
· Operatora darba stacija, 17” Intel Core 17, 2.7GHz 32GB RAM 2x512GB SSD, no-Webcam, no-WLAN, no-Bluetooth, Fingerprint Reader Keybord, Windows OS (vai analogs).
· RAMON bāzes modulis RA-BASIC (vai analogs).
· Signālu priekšapstrādes modulis DDF550-CL (vai analogs).
· Audioieraksta bāzes modulis AFBASIC (vai analogs).
· Ģeogrāfiskās informācijas modulis MAPVIEW (vai analogs).
· UAV (dronu) detektēšanas modulis ARDN-DF (vai analogs).

	Prasības signālu analīzes sistēmai
	· Peilēšanas iekārtas papildmodulis DDF550-EMS (vai analogs).
· Identifikācijas modulis DDF550-ID (vai analogs)
· Signālu izdalīšanas modulis DDF550DDCE (vai analogs).
· Signālu apstrādes modulis DDF550-SP (vai analogs).
· Spektra panorāmas modulis DDF550-HRP (vai analogs).
· Īsa laika signālu detektēšanas modulis DDF550-ST (vai analogs).
· Signālu analīzes iekārta CA120 (vai analogs).
· Daudzkanālu signālu apstrādes modulis CA120MCP (vai analogs).
· Īsa laika signālu apstrādes modulis CA120ST (vai analogs).
· Viļņformu atdalīšanas modulis CA120PS (vai analogs).
· Ieraksta modulis CA120REC (vai analogs).
· Signālu procesors CA120PU-S (vai analogs).
· RAMON sistēmas serveris RMS-MB-S1 (vai analogs).
· Datubāzes operatora modulis RA-DB1CLT (vai analogs).
· Signālu salīdzināšanas modulis RA-DBCOM (vai analogs).
· Datubāzes rezervēšanas modulis RA-DBADM (vai analogs).
· Datubāzes modulis RA-DBMS (vai analogs).
· Operatora grafiskā interfeisa modulis RA-PS-COM (vai analogs).
· Attālinātās vadības modulis RA-RC (vai analogs).
· Datu vadības modulis RA120 (vai analogs).
· Daudzkanālu vadības modulis RA120MCP (vai analogs).
· Īsa laika signālu apstrādes vadības modulis RA120ST (vai analogs).
· Īsa laika signālu salīdzināšanas modulis RA120PS (vai analogs).
· Signālu analīzes iekārtas vadības modulis RA120REM (vai analogs).
· Resursu vadības modulis RA-RCMGR (vai analogs).
· Uzdevumu vadības modulis RA-JEDIT (vai analogs).

	Prasības apmācībai
	· Taktiskajai radiomonitoringa sistēmai - lietotāju apmācība Rohde&Schwarz mācību centrā Vācijā (līdz 5 personām), 3 dienas.
· Signālu analīzes sistēmai - lietotāju apmācība Rohde&Schwarz mācību centrā Vācijā (līdz 5 personām), 5 dienas.

	Savietojamības prasības
	· Mobilās radiomonitoringa stacijas iekārtām un moduļiem ir jābūt pilnībā funkcionāli savietojamiem ar esošo radiomonitoringa sistēmu R&S RAMON

	Dokumentācija
	· Pēc darba izpildes iesniegt Pasūtītājam šādu tehnisko dokumentāciju:
· Iekārtu izvietojuma shēmu.
· Iekārtu slēguma shēmu.
· Elektrobarošanas izpildshēmu.
· Dokumentāciju iesniegt divos identiskos eksemplāros (gan papīra formātā, gan elektroniski), latviešu vai angļu valodā.

	Darbu organizācijas prasības
	· Izpildītājs, sadarbojoties ar Pasūtītāju, sagatavo projekta dokumentāciju montāžas procesa veikšanai, vadoties pēc projekta skices pielikumā.
· Norīko atbildīgo projekta koordinatoru, kurš būs atbildīgs par darbu norisi, koordinēs un saskaņos visus jautājumus, kas rodas projekta realizācijas laikā starp Izpildītāju un Pasūtītāju.

	Kvalifikācijas prasības
	· Nepieciešama profesionāla pieredze mobilo radiomonitoringa staciju instalēšanā.
· Ražotāja sertificēti speciālisti darbam ar ražotāja iekārtām.

	Kvalitātes un garantijas prasības
	· Garantija veiktajiem darbiem un piegādātajām iekārtām – ne mazāk kā 24 (divdesmit četri) mēneši.
· Garantija pret virsbūves koroziju – ne mazāk kā 10 (desmit) gadi.
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TECHNICAL SPECIFICATION
Mobile Radiomonitoring System Modernization

	
	

	Justification
	On the basis of the Ministry of Defense of the Republic of Latvia on February 27, 2006. Clause 8 of the Regulations No. 4-NOT, in order to ensure the monitoring and control of the use of radio spectrum resources for state defence, a radio monitoring system has been established for NAF Frequency Management, which ensures control and management of the NAF electromagnetic spectrum resource.
In order to provide frequency control and radio monitoring tasks, it is necessary to supplement the existing mobile radio monitoring system and construct a mobile monitoring station capable of receiving broadband and short-term (frequency hopping) signals, as well as determining the direction to the source of radiation.

	General
	The mobile radio monitoring station includes:
1. Mobile base.
2. Tactical radio monitoring system.
3. Signal analysis system.
4. Training.
5. Documentation.

	Requirements for the mobile base
	Off-road Station Wagon type 4x4 (or analogue)

	Construction


	• Engine:
 Diesel engine with liquid cooling system.
 The working volume is not less than 2.8 l.
 The power of the generator is not less than 180 A
 Maximum power not less than 100 KW

	
	• Chassis / Transmission:
 Mechanical suspension on both bridges.
 Two-axle bridges (4x4).
 A stand-alone single-axle drive with the option of connecting the second drive bridge, turning on the lower gear and lockable bridge differential.
 Manual gearbox with 6 (six) gears.
 All-season tire kit for light alloy wheels.
- Additional winter tire kit on steel wheels.
 Fully fixed full-size spare wheel.

	
	• Body:
 5-door cab.
 Seating capacity not less than 3
 Fixed bonnet.
 Light modes.
 Light guards.

	
	• Fuel consumption:
- In the combined cycle not more than 13.5 l / 100 km.
 Euro Class 6.

	
	• Dimensions:
 Total length not more than 5500 mm.
- Total height not more than 1850 mm.
 The clearance under the front axle is not less than 220 mm.
 The clearance below the rear axle is not less than 215 mm.

	
	• Mass:
- The maximum mass is no more than 3400 kg.
- Load capacity not less than 500 kg.

	
	• Color:
 Painting of a car (body, doors, covers, roof, mirrors, buffers, etc.) according to the color standard: olive green.

	Equipment
	• Interior:
 Dark color car interior (panel, console, door trim).
 Rubberized footrest kit (in the cabin).
 Power supply voltage 12 V according to the on-board voltage of the vehicle.

	
	• Comfort:
 Exterior rear-view mirrors, electrically adjustable and heated.
 Air conditioning.
 Central interior lighting.

	
	• Audiosystem and information:
 Radio / CD.
 Navigation system.

	
	• Seats:
 Standard front seats.
 Dark colors.

	
	• Security and protection:
 Immobilizer.
 ABS.
 Stability control system.
 Metal engine and box protector (protects the engine compartment and gearbox from bottom to impact).

	
	• Optional equipment:
- Front winch up to 4.5 t.
- Trailer coupling (for ball coupling) fixed to the rear.
 Loop for connecting the car pulling cable to the front and rear.
 Power supply voltage 12 V according to the on-board voltage of the vehicle.

	Requirements for tactical radio monitoring system
	• DDF550 (or analogue) broadband direction finder, frequency range of at least 20MHz - 6GHz, bandwidth (VHF / UHF / SHF) at least 80MHz, scan speed not less than 40 GHz / s in real time , the minimum signal duration is not more than 1 ms.
 Time synchronization module DDF550-TS (or analog).
 Error Correction Module DDF550-COR (or analogue).
 GPS synchronization module DDF550-IGT (or analogue).
• Antenna system
 VHF / UHF DF antenna ADD253 (or analogue), frequency range of at least 20MHz - 3GHz, number of antenna elements not less than 8.
 UHF / SHF DF antenna ADD078 (or analogue), frequency range not less than 1.3 - 6GHz, number of antenna elements not less than 8.
 GPS and compass module.
 Telescopic mast, electrically operated, H max ~ 3m.
• Operator workstation, 17 "Intel Core 17, 2.7GHz 32GB RAM, 2x512GB SSD, no-Webcam, no-WLAN, no-Bluetooth, Fingerprint Reader Keybord, Windows OS (or analogue).
 RAMON base module RA-BASIC (or analog).
 Signal Preprocessing Module DDF550-CL (or analogue).
 Audio recording base module AFBASIC (or analogue).
 Geographic information module MAPVIEW (or analogue).
 UAV (drone) detection module ARDN-DF (or analog).

	Requirements for signal analysis system
	• DDF550-EMS (or analog) DF supplementary module.
 Identification module DDF550-ID (or analogue)
 Signal Detection Module DDF550DDCE (or analogue).
 Signal processing module DDF550-SP (or analogue).
 Spectral panoramic module DDF550-HRP (or analogue).
 A short time signal detection module DDF550-ST (or analogue).
• Signal analysis system CA120 (or analogue).
 Multi-channel signal processing module CA120MCP (or analogue).
 Short time signal processing module CA120ST (or analogue).
 Waveform Separation Module CA120PS (or analogue).
 The recording module CA120REC (or analogue).
 Signal processor CA120PU-S (or analogue).
• RAMON system server RMS-MB-S1 (or analog).
 Database Operator Module RA-DB1CLT (or analog).
 Signal comparison module RA-DBCOM (or analog).
 Database back-up module RA-DBADM (or analogue).
 Database module RA-DBMS (or analog).
 Operator graphical interface module RA-PS-COM (or analog).
 Remote control module RA-RC (or analog).
 Data Management Module RA120 (or analog).
 Multi-channel control module RA120MCP (or analog).
 Short time signal processing control module RA120ST (or analog).
 Short time signal comparison module RA120PS (or analogue).
 Signal analysis system control module RA120REM (or analogue).
 RA-RCMGR Resource Management Module (or analogue).
 RA-JEDIT task management module (or analogue).

	Training requirements
	• Tactical radio monitoring system - user training at the Rohde & Schwarz Training Center in Germany (up to 5 people) for 3 days.
• Signal analysis system - user training at the Rohde & Schwarz Training Center in Germany (up to 5 people) for 5 days.

	Compatibility requirements
	• Mobile radio monitoring equipment and modules must be fully functional compatible with the existing radio monitoring system R&S RAMON

	Documentacion
	• After completing the installation, provide the following technical documentation to the Client:
 Equipment layout scheme.
 Equipment connection scheme.
 Electric power supply scheme.
• Documentation to be provided in two identical copies (both in paper format and electronically), in Latvian or in English.

	Work organization requirements
	• The Contractor, in co-operation with the Client, prepares the project documentation for the installation process in accordance with the design in appendix.
• Designate a responsible project coordinator who will be responsible for the progress of the work, coordinate and harmonize all issues that arise during the implementation of the project between the Contractor and the Client.

	Qualification requirements
	• Need professional experience in installing mobile radio monitoring stations.
• Manufacturer-certified specialists for installing manufacturer's equipment.

	Quality and warranty requirements
	• Warranty for works performed and delivered equipment - not less than 24 (twenty four) months.
• Warranty against body corrosion - no less than 10 (ten) years.
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